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6. Hvis en toldnedsættelse anvendes generelt 
efter den 1. januar 1995, erstatter den nedsatte 
told basistolden som nævnt i stk. 5 med virk- 
ning fra den dato, hvor denne nedsættelse an- 
vendes. 

7. Marokko giver Fællesskabet meddelelse 
om sine basistoldsatser. 

Artikel 12 

1. Marokko forpligter sig til senest tre år efter 
aftalens ikrafttræden at afskaffe de reference- 
priser, der pr. 1. juli 1995 finder anvendelse på 
de varer, der er omhandlet i bilag 5. 

Hvad angår de tekstilvarer og beklædnings- 
genstande, på hvilke disse referencepriser fin- 
der anvendelse, afskaffes disse priser gradvis 
over en periode på tre år regnet fra aftalens 
ikrafttræden. I tempoet for afskaffelsen af disse 
priser skal varer med oprindelse i Fællesskabet 
gives en præference på mindst 25% i forhold til 
de referencepriser, som Marokko anvender er- 
ga omnes. I tilfælde af, at denne præference 
ikke kan opretholdes, anvender Marokko en 
toldnedsættelse på varer med oprindelse i Fæl- 
lesskabet. Denne toldnedsættelse må ikke være 
lavere end 5% af den told og de afgifter med til- 
svarende virkning, der er gældende på den da- 
to, hvor den skal finde sted. 

I tilfælde af, at Marokkos forpligtelser i hen- 
hold til GATT fastsætter en kortere frist for af- 
skaffelsen af referencepriserne ved indførsel, 
anvendes denne. 

2. Bestemmelserne i artikel 11 finder ikke an- 
vendelse på varerne i liste 1 og 2 i bilag 6, uden 
at dette dog berører følgende bestemmelser: 
a) For varerne i liste 1 finder bestemmelserne i 

artikel 19, stk. 2, først anvendelse ved udlø- 
bet af overgangsperioden. Associeringsrå- 
det kan dog beslutte at bringe dem i anven- 
delse inden dette tidspunkt. 

b) Den gældende ordning for varerne i liste 1 
og 2 vil blive taget op til fornyet overvejelse i 
Associeringsrådet tre år efter denne aftales 
ikrafttræden. 
Ved denne undersøgelse fastlægger Associ- 
eringsrådet tidsplanen for afviklingen aftol- 
den på varerne i bilag 6, undtagen for varer 
henhørende under pos. 6309 00. 

Artikel 13 

Bestemmelserne om afskaffelse af import- 
told finder også anvendelse på finanstold. 

Artikel 14 

1. Marokko kan træffe ekstraordinære foran- 
staltninger af begrænset varighed, som afviger 
fra bestemmelserne i artikel 11 i form af forhø- 
jet eller genindført told. 

Disse foranstaltninger må kun vedrøre indu- 
strier i deres vorden eller visse sektorer, som 
undergår omstrukturering eller er udsat for al- 
vorlige vanskeligheder, særlig når disse vanske- 
ligheder forvolder alvorlige sociale problemer. 

Den importtold, der anvendes i Marokko på 
varer med oprindelse i Fællesskabet som følge 
af disse foranstaltninger, må højst udgøre 25% 
ad valorem og skal omfatte et præferenceele- 
ment for varer med oprindelse i Fællesskabet. 
Den samlede værdi af importen af varer, som 
omfattes af disse foranstaltninger, må højst ud- 
gøre 15% af den samlede import fra Fællesska- 
bet af industrivarer i det sidste år, for hvilket 
der foreligger statistikker. 

Disse foranstaltninger må højst anvendes i 
fem år, medmindre Associeringsudvalget tilla- 
der en længere varighed. De skal ophøre med 
at gælde senest på tidspunktet for udløbet af 
den maksimale overgangsperiode på 12 år. 

Der må ikke indføres sådanne foranstaltnin- 
ger for en vare, hvis der er forløbet mere end tre 
år siden afskaffelsen af al told og alle kvantita- 
tive restriktioner eller afgifter eller foranstalt- 
ninger med tilsvarende virkning for den pågæl- 
dende vare. 

Marokko underretter Associeringsudvalget 
om alle ekstraordinære foranstaltninger, det 
agter at træffe, og der afholdes på anmodning 
af Fællesskabet konsultationer om sådanne 
foranstaltninger og de sektorer, de gælder, før 
de bringes i anvendelse. Marokko forelægger, 
når det træffer sådanne foranstaltninger, Asso- 
cieringsudvalget en tidsplan for afskaffelsen af 
den told, der er indført i henhold til denne arti- 
kel. Tidsplanen skal omfatte en gradvis afvik- 
ling i lige store årlige rater af denne told begyn- 
dende senest to år efter dens indførelse. Asso- 
cieringsudvalget kan træffe afgørelse om en an- 
den tidsplan. 


